C171/16

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

5.7.2008

$wiadczen pozostajgcego w zwigzku partnerskim z osobg tej
samej plci i niebedgcego z t3 osobg w separacji, narusza
art. 1 w zwigzku z art. 2 i art. 3 ust. 1 lit. ¢) dyrektywy?

4. W przypadku odpowiedzi twierdzacej na pytanie 1 lub 2.2.
lub przeczacej na pytanie 3:

Czy § 10 ust. 6 1.RGG z uwagi na regulacje lub skutek
prawny opisane w pytaniu 3 narusza art. 141 WE lub kt6rejs
z zasad ogdlnych prawa wspdlnotowego?

5. W przypadku odpowiedzi twierdzacej na pytanie 3 lub 4:

Czy odnosi to taki skutek, Ze rowniez dopéki § 10 ust. 6 1.
RGG nie zostanie zmieniony w taki sposéb, ze uchyli za-
rzucane nierdwne traktowanie, niebedacy w separacji benefi-
cjent $wiadczenia pozostajacy w zwigzku partnerskim moze
zadal, przy ustalaniu wysokoSci $wiadczenia emerytalnego,
takiego samego traktowania jak niebedacy w separacji benefi-
cjent $wiadczenia pozostajacy w zwiazku malzenskim? Jesli
tak, czy ma to zastosowanie — w przypadku stosowania
dyrektywy i odpowiedzi twierdzacej na pytanie 3 — takze
przed uplywem terminu implementacji, zgodnie z art. 18
ust. 1 dyrektywy?

6. W przypadku odpowiedzi twierdzacej na pytanie 5:

Czy ma to zastosowanie, zgodnie z motywami uzasadnienia
wyroku Trybunalu w sprawie C-262/88 Barber, z zastrzeze-
niem, Ze réwne traktowanie przy wymiarze S$wiadczen
emerytalnych stosuje si¢ tylko w odniesieniu do tych czesci
$wiadczen emerytalnych, do ktérych beneficjent $wiadczen
emerytalnych naby! prawo od dnia 17 maja 1990 r.?

() Dz.U.L 303, str. 16.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden (Niderlandy) w
dniu 14 kwietnia 2008 r. — Siebrand BV przeciwko
Staatssecretaris van Financién
(Sprawa C-150/08)
(2008/C 171/27)

Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad krajowy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Siebrand BV

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Pytania prejudycjalne

1) Czy napdj, ktory zawiera pewng ilos¢ alkoholu destylowa-
nego, ale poza tym odpowiada definicji pozycji taryfowej
CN 2206, moze zostaé zaklasyfikowany do tej pozycji tary-

fowej, jesli jest to napdj fermentowany, ktory, poprzez
dodatek wody oraz okreSlonych substancji, stracit smak,
zapach lub wyglad napoju wytworzonego z okre$lonego
owocu lub okreslonego produktu naturalnego?

2) W przypadku udzielenia odpowiedzi twierdzacej na pytanie
pierwsze: na podstawie jakiego kryterium nalezy ustalaé, czy
ten napdj nalezy, ze wzgledu na dodatek alkoholu destylowa-
nego, mimo to klasyfikowa¢ do pozycji taryfowej CN 2208?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
ztozony przez Tribunal Superior de Justicia de Madrid
(Hiszpania) w dniu 15 kwietnia 2008 r. — Real Sociedad
de Fitbol S. A. D. i Nihat Kahveci przeciwko Consejo
Superior de Deportes i Real Federaciéon Espafiola de Fiitbol

(Sprawa C-152/08)
(2008/C 171/28)

Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad krajowy

Tribunal Superior de Justicia de Madrid (Hiszpania)

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Real Sociedad de Fatbol S. A. D. i Nihat Kahveci

Strona pozwana: Consejo Superior de Deportes i Real Federacion
Espafiola de Fatbol

Pytanie prejudycjalne

Czy art. 37 Ukladu Stowarzyszeniowego EWG-Turcja (), przyje-
tego przez Rade EWG w dniu 23 grudnia 1963 r. decyzja
64732, a takze jego Protokét Dodatkowy z dnia 23 listopada
1970 r. (%) stoja w sprzecznosci ze stosowaniem przez zwigzek
sportowy wobec sportowca zawodowego posiadajacego obywa-
telstwo tureckie, legalnie zatrudnionego przez hiszpanski klub
pilkarski, tak jak podmiot postgpowania w przedmiocie istoty
sprawy, przepisu, na podstawie ktérego kluby moga wystawiaé
w zawodach organizowanych na szczeblu krajowym jedynie
ograniczona liczb¢ zawodnikéw pochodzacych z krajow trze-
cich, ktére nie s3 stronami Porozumienia o Europejskim
Obszarze Gospodarczym?
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Uklad ustanawiajgcy stowarzyszenie pomiedzy Europe}skq Wspdl-
nota Gospodarczg a Turcjg, podpisany w Ankarze w J)mu
12 wrze$nia 1963 r., zatwierdzony, ratyfikowany i przyjety w
imieniu Wspdlnoty decyzjq Rady 64/732[EWG z dnia 23 grudnia
1963 r. (Dz.U. 1964, 217, str. 3685).

Protokét dodatkowy, podpisany w Brukseli w dniu 23 listopada
1970 r., zatwierdzony, ratyfikowany i przyjety w imieniu Wspoélnoty
rozporzadzeniem Rady (EWG) nr 2760/72 z dnia 19 grudnia 1972 r.
(Dz.U. L 293, str. 1).
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